DE, EN, FR, NL, IT, ES, DA, SV, NO, PT, EL, TR, CS, PL, RU, HU — www.docuthek.com

SProder

Filtre elemani VMF, élciim diyaframi VMO,
hassas ayar ventili VMV

iCINDEKILER

1 Emniyet . ...

2Kullanmkontroll . . ...

3Montgj . . ...

4 Sizdirmazlk kontroll. . ... .......... ...

5 Caligtirma. . .

6 Periyodikbakim .. ....... ... ... ..

7 Aksesuarlar. .
8 Teknik veriler

OKullanmoémrl .. ... .o

10 Lojistik . . ..
11 Sertifikasyon

KULLANIM KILAVUZU
- Edition 11.23 - TR -

1 EMNIYET

1.1 Okuyun ve saklayin

Bu kilavuzu montaj ve galistirmadan
once itinayla okuyun. Montaj tamamlandiktan sonra
kilavuzu Ittfen isletene teslim edin. Bu cihaz yurar-
|tkte olan yonetmeliklere ve normlara gére kurulmali
ve calistinimaldir. Bu kilavuzu www.docuthek.com
internet sitesinde de bulabilirsiniz.

1.2 isaretlerin anlami

1,2, 3 a,b,c =Caligmasiras

- =Uyan

1.3 Sorumluluk

Kilavuza uyulmamasindan ve kullanim amacina aykiri
kullanimdan dogdan hasarlar igin herhangi bir sorum-
luluk kabul etmiyoruz.

1.4 Emniyet uyarilan

Emniyet icin dnem tegkil eden bilgiler bu kilavuzda
su sekilde isaretlenmistir:

/\ TEHLIKE
Hayati tehlikenin s6z konusu oldugu durumlara
isaret eder.

/\ UYARI
Olas| hayati tehlike veya yaralanma tehlikelerine
isaret eder.

A DIKKAT

Olas| maddi hasarlara isaret eder.
Tum galismalar sadece kalifiye gaz uzmani tarafin-
dan yapilmalidir. Elektrik galismalar sadece kalifiye
uzman elektrikci tarafindan yapilmalidir.
1.5 Modifikasyon, yedek parcalar

Her tirll teknik degisiklik yapiimasi yasaktir. Sadece
orijinal yedek pargalar kullanin.
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2 KULLANIM KONTROLU

Kullanim amaci

valVario filtre elemani VMF, 6lcUm diyaframi VMO ve
hassas ayar ventili VMV, endUstriyel veya ticari gazl
Isitma alaninda gaz ayar ve emniyet yollarina monte
edilmeye mahsustur.

VMF

Ardil cihazlan kirlenmeye karsi korumak amaciyla
degigtirilebilir filtre kartusuna elemanina sahiptir.
VMO

Degistirilebilir diyafram elemanina sahiptir. Kisma
diyaframi veya dlcim diyaframi olarak kullanilir.
VMV

Gaz brildrlerine veya gazl cihazlara gaz veya hava
hacimsel debisinin 6n ayari igin hassas ayar ventil.
Fonksiyonu sadece belirtilen sinirlar dahilinde garanti

edilir, bkz. Bayfa 7 (8 Teknik veriler]. Bunun digin-

da her kullanim, tasarim amacina aykiri sayilir.
2.1 Tip anahtan

VMF Filtre elemani
1-3 Yapi ebadi
- Flanssiz
10-65 Giris ve ¢ikis flangi nominal gapi
R Rp i¢ vida digi
N NPT i¢ vida disi
F 7005 ISO flans
05 maks. p, 500 mbar
P Kapak civatalar
M Olgtim mansonlari
2.2 Tip anahtan

VMO Olgtim diyaframi
1-3 Yapi ebadi
10-65 Giris ve ¢ikis flangl nominal gapi
R Rp i¢ vida disi
N NPT i¢ vida disi
F 7005 ISO flang
05 maks. p, 500 mbar
M Olgtim mansonlari
04-54 prameér clony v mm
2.3 Tip anahtan

VMV Hassas ayar ventili
1-3 Yapi ebadi
10-65 Giris ve ¢ikis flansi nominal capi
R Rp i¢ vida digi
N NPT i¢ vida disi
F 7005 1SO flang
05 maks. p, 500 mbar
P Kapak civatalar
M Olgiim mansonlar

2.4 Parcalarin tanimi

Govde

Tip etiketi

Taban levhasi

O-ring

Cift blok conta

Baglanti teknigi (2 x)

Olgiim mansonu

Tikag

2.5 Tip etiketi

Giris basinci p,, ve gevre sicakligi: bkz. Tip etiketi.
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3 MONTAJ

A DIKKAT

Usullne uygun olmayan montaj

Cihazin montaj ve galisma esnasinda hasar gérme-

mesi i¢in asagidaki aciklamalar dikkate alinmalidir:

— Cihazin yere diusUrtlmesi cihazda kalici hasara
yol acabilir. Bu durumda komple cihazi ve ilgili
modulleri kullanim éncesi degistirin.

- Montaj pozisyonu: VMF elemanini taban levhasi
asagiya veya yana bakacak sekilde monte edin.
Aksi takdirde filtre kartusunu degistirilirken kir
gdvde iginde birikir. VMV elemani her pozisyon-
da monte edilebilir. VAD, VAG veya VAV basing
regUlatériine monte edilirken taban levhasi
regUlatér gévdesiyle ayni ydne bakmalidir. VMO
elemani her pozisyonda monte edilebilir.

= valVario armaturleri kullanildiginda montaj
pozisyonu: VMF elemani armattr éncesi monte
edili, VMV elemani armattr sonrasi monte
edilir. Kisma diyaframi olarak kullanildiginda
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VMO elemani armatUr sonrasi monte edilir.
VMF

VMV, VMO

6
fsy

Py

- Giris ve ¢ikis flansl montaj pozisyonu:
VMF, VMV ve VMO elemanlar boru hattinin
herhangi bir yerine takilabilir. VMO elema-
ni 6lgim diyaframi olarak kullanildiginda
> 5 DN giris ve ¢ikis yoluna sahip olmalidir.

VMF, VMV VMO

@
~ I !‘@ ‘f@

VMV

-> VMV hassas ayar ventili VAD, VAG veya

- Govde duvara temas etmemelidir, minimum
mesafe 20 mm (0,79") oimalidir.

- Conta malzemesi ve talaglar gévde igine girme-

melidir.

Her tesisin 6nuine bir filtre monte ediimelidir.

Montaj ve ayar i¢in yeterli bog alan birakimasina

dikkat edin.

- Cihazi acik havada depolamayin veya monte
etmeyin.

A DIKKAT

Usulline uygun olmayan montaj

Cihazin montaj ve galisma esnasinda hasar gérme-

mesi i¢in asagidaki aciklamalar dikkate alinmalidir:

— Cihaz sadece flansin sekiz koseli ucundan
uygun anahtarla tutun. Digarlya sizinti tehlikesi

s6z konusudur.
\ ' ) " 4
>
1 2 3

0
= Her iki O-ring veya O-ring ile ¢ift blok conta

monte edilmelidir.

/\ UYARI

Sizdirma tehlikesi s6z konusudur!

Dikkatinize:

— VMF, VMO veya VMV iki flansla teslim edildiyse
ve sonradan bir valVario armattrtine monte
edilecekse, O-ring yerine ¢ift blok conta monte
edilmelidir. Gift blok conta ayrica siparis
edilmelidir, bkz. Aksesuarlar, Yapi ebati 1-3 igin
conta seti.

Il

VAV basing regulatdriinden sonra monte
edilecekse, basing regulatériinin ¢ikigina
contall G geri itiim elemani monte ediimis.

4 SIZDIRMAZLIK KONTROLU

1 Sizdirmaziigi kontrol edebilmek igin hatti mimkin
oldukga VMF, VMO, VMV hemen arkasindan
kapatin.

NZS 1!5 X pu max
8 Sizdirmazlik kusursuz ise: Hatt agin.

=> Boru hatti sizdinyorsa: O-ringleri kontrol edin.

valVario ventili/basing regulatdrine montaj ha-
linde O-ringi ve sayet mevcutsa ¢ift blok contayi
kontrol edin.

= Cihaz sizdiryorsa: VMF, VMO veya VMV elemani-
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5 CALISTIRMA

5.1 VMV

Hacimsel debinin ayarlanmasi
=> VMV hassas ayar ventili fabrika ¢iki-
sl maks. hacimsel debiye (100) ayarlidr.

Q%]

0 i VMV
Closed Open

A DIKKAT

Cihazin galisma esnasinda hasar gérmemesi igin
asagidaki aciklamalar dikkate alinmalidir:

— Avyar vidasini asiri gevirmeyin. Aksi takdirde

hassas ayar ventili artik ayarlanamaz.

=> VMV ki taraftan ayarlanabilir.
= Alyan anahtari 2,5 mm.

1 istenilen debi ayarlayin.

S

2 VMV elemaninin sizdirmazligini kontrol edin — bkz.
Bavfa 3 (4 Sizdirmazlik kontrol(i).

5.2VMO

Diyafram sacinin degistirilmesi

- Diyafram saclarn — bkz. Aksesuarlar.

- Hacimsel debi diyagramlari — bkz.
feknik veriler].

- Alyan anahtarn 2,5 mm.

5

i

9 Yeni diyafram saciyla birlikte yeni contay da
(teslimat kapsamindadir) yerlestirin. Conta gresle
hafif yaglanabilir, 6rn. Kltiber Nontrop ZB91 ile.

T o4 e
10 11 % 12 g§

13 Kapagi vidalarla sabitleyin.
14 VMO elemaninin sizdirmazligini kontrol edin — bkz.
Bavfa 3 (4 Sizdirmazlik kontrold].

6 PERIYODIK BAKIM

A DIKKAT
Arizasiz galismasini saglamak icin:
— Yilda bir kez, biyogazla ¢alistiridiginda alti ayda
bir, VM elemaninin sizdirmazligini kontrol edin.
VMF: Filtre kartusunun degistirilmesi
=> Debide azalma yoksa sizdirmazlidi kontrol edin —
bkz. Bayfa 3 (4 Sizdirmazlik kontrold].
=> Debi azaldiysa, filtre kartusunu degistirin.
1 Tesisin gerilimini kapatin.
2 Gaz beslemesini kapatin.
= Alyan anahtari 2,5 mm.

12 Kapag vidalarla sabitleyin.
13 VMF elemaninin sizdirmazh@ini kontrol edin — bkz.

Bayfa 3 (4 Sizdirmazlik kontroli).
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7 AKSESUARLAR VMO 110/115

71 Dilyaframlsam . gzz l 6\‘(‘\ @% ','
VMO élglim diyaframinin sac tutucusuna montaj = A Y
icin diyafram elemani. Delik gapi @ diyafram elemani g // ) //
Uzerinde yazilidir. Taban levhasi igin yeni contayla 10 7/
birlikte teslim edir. Z 7
S S S
V4
4 /I -/
2 y .00 4
/ / /
: Delik capi s 11 Vavi
Diyafram [mm] Siparis no. 2 4 6 8 10 @ [mg/itl)
VMO1 D4 /B 4 74923803
VMO1 D5 /B 5 74923804 — . VMO 120
VMO1 D6 /B 6 74923805 5%
VMO1 D8 /B 8 74923806 £20
VMO1 D10 /B 10 74923807 <
VMO1 D12 /B 12 74923808 19
VMO1 D14 /B 14 74923809 6
VMO1 D16 /B 16 74923810
VMO1 D18 /D 18 74923811 7
VMO1 D20 /B 20 74923812 2
VMO1 Dx /B* XX* 74923813 / /
VMO2 D16 /B 16 74923814 " /2 o
VMO2 D20 /B 20 74923815 Q, [m¥h]
VMO2 D24 /B 24 74923816
VMO2 D28 /B 28 74923817 VMO 125
VMO2 D32 /B 32 74923818 5 AN
VMO2 D34 /B 34 74923819 =0 oo »«(%%Q/sl@/
o NZLNANININL O
VMO2 D38 /B 38 74923820 < 0 / y /
VMO2 Dx /B Xx* 74923821 8 i
VMO3 D38 /B 38 74926017 6 /S
VMO3 D42 /B 42 74926018 4 SIS
VMO3 D46 /B 46 74926019 S
VMO3 D50 /B 50 74926020 2 / Vavi
VMO3 D54 /B 54 74926021 / / /’ /
VMO3 Dx /B XX* 74926022 1 ae L e
* Delik capinin @ blyikliga talep lzerine bildirilir. Q, [m%/h]
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T
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< /y
10 / /
8 7
6 a
V4
y A
7
5 yARD AP 4
/ /
1 [
56 810 20 40 60 100 200
Q, [m¥h]
VMO 240
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[ /
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E y D 4 /
J
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/ /
5 /1 / /
i
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VMO 250
530
Ko}
E90
Q
<
10
8
6
V4
4 .
yany
/
2
/ /
Ty
30 40 60 80100 200 400 600
Q, [m¥h]

VMO 340

W
o

g S
£20 ‘5b§
E /
<
/
10 ,/
8
7/
e 7
V4
4
y4
y.4
2
/
4
|
60 80 100 200 400 600
Q, [mh]
VMO 350
=30
Q
£20
Q
g
10
8
6
2
1
40 60 100 200 400 600 1000
Q, [me/h]
VMO 365
5% A A {zL
St st A
£2 WS S S
o /
| /|
10 / WA AY.
8 II V4
6 V4
7717
g V4 g
4 b 4 V4
y 4
7 71/
2 / l’
( /
/
1 // / /
40 60 80100 200 400 600
Q, [m#/n]
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7.2 Yapi ebati 1-3 i¢in conta seti 7.4 Filtre kartuslan seti
Aksesuar veya ikinci bir valVario armatUrinin sonra-
dan monte edilirken veya periyodik bakim sirasinda
contalarin degistiriimesi tavsiye olunur.

oL

()
0
D

D AB
c B E
Yapi ebati 1 icin filtre kartuslan seti: siparis no.
50 74923800
D Yapi ebat 2 icin filtre kartuslan seti: siparis no.
74923801
00 Yapi ebati 3 icin filtre kartuslar seti: siparis no.
E 74926023
Teslimat kapsami:
VAx1-3 VMF 1-2:
VA 1, siparig no. 74921988, A1 x slizgegli tutucu gerceve

VA 2, siparig no. 74921989, B 10x filtre kartuslar

VA 3, siparig no. 74921990. C 10x taban levhasi contasi

Teslimat kapsami: D 2x conta, 1/8" 8lglim mansonu icin,
A 1 xcift blok conta, E 2 x vida, taban levhasina sabitlemek icin
B 1 x tutucu cerceve, VME 3:

C 2 x flang O-ring conta, A 1 x siizgecli tutucu cergeve

D 2 x basing prezostati O-ring conta, B 10 x filtre kartuslan

C 10 x O-Ring 61x2

D 2x conta, 1/8" 6lcim mansonu igin

E 4 x vida, taban levhasina sabitlemek igin

Olcim mangonlu/kapak civatalari:
E 2 x conta (yassI conta),
2 x profilli conta.

VCx 1-3 . -
VA 1, siparig no. 74924978, 8 TEKNIK VERILER

VA 2, siparig no. 74924979, Gaz turleri:
VA 3, siparis no. 74924980. dogal gaz, LPG (gaz halinde), biyogaz (hacmen
Teslimat kapsami: maks. %0,1 H,S), hidrojen veya hava; diger gaz
A 1 x cift blok conta, tdrleri icin talepte bulununuz.
B 1 x tutucu gerceve. Gaz, tim kosullar altinda kuru olmall ve yogusma-
7.3 Conta seti VMO/VMV malidir.
Maks. giris basinci py:
@ 500 mbar (7,25 psig).
C Akiskan ve cgevre sicakligi:
-20 ila +60 °C (-4 ila +140 °F), nemlenme olmamalidir.
Cevre sicakliginin st araliginda surekli kullanim,
A B D elastomer malzemelerin eskimesini hizlandinr ve kul-
lanim 8mrinl azaltir (IUtfen Ureticiyle irtibata gegin).
Conta seti VMONMV 1 /B: 74924936 Depolama sicakligi: -20 ila +40 °C (-4 ila +104 °F).
Conta seti VMO/NVMV 2 /B: 74924937 Govde: a|{jminyum_
Conta seti VMO/VMV 3 /B: 74926024 Bag|ant| ﬂan$|ar|:
Teslimat kapsami: i vida disli: ISO 7-1’e gére Rp, ANSI/ASME’ye gére
A 1 x O-ring taban levhasi, NPT,
B 1 x O-ring kisma elemani, ISO flangl: ISO 7005’e gére DN 40 ve DN 50.

C 2 x profilli conta,
D 2 x veya 4 x silindir bagl civata
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VMV: basing kaybi Ap = 1 mbar halinde hava
hacimsel debisi Q:

Ap =1 mbar

Qmin. m3/h Qmaks. md/h

VMV 110 0,2 9,1

VMV 115 0,2 12,5
VMV 120, VMV 125 0,2 19,4
VMV 225 0,6 36,1
VMV 232-VMV 250 0,6 51,4
VMV 340 0,3 68

VMV 350 0,3 60,1
VMV 365 0,3 64,8

VMV: basing kaybi Ap = 10 mbar halinde hava
hacimsel debisi Q:

Ap = 10 mbar
o

VMV 110 0,4 22,9
VMV 115 0,4 31,4
VMV 120, VMV 125 0,4 48,8
VMV 225 1,5 91
VMV 232-VMV 250 1,5 129,6
VMV 340 0,3 68
VMV 350 0,3 60,1
VMV 365 0,3 64,8

VMF: basin¢ kaybi Ap halinde hava hacimsel debisi
Q

Hava hacimsel debisi

Q [m3/h] -
Ap = Ap =
1 mbar 10 mbar

VMF 110 4,9 15,5
VMF 115 7 22,1
VMF 120 13 41,2
VMF 125 16 50,7
VMF 225 23,2 73,5
VMF 232 31,9 101
VMF 240 38,3 121
VMF 250 41,1 130
VMF 340 61 194
VMF 350 64 203
VMF 365 68 218

9 KULLANIM OMRU

S6z konusu kullanim émrd, Grindn bu kullanim
kilavuzu dogrultusunda kullaniimasi halinde gegerlidir.
Guvenlik agisindan énem arz eden Urlnlerin, kulla-
nim émrU sonunda degistirilmeleri gerekir.

VM 1 ilaVM 2 i¢in EN 13611, EN 161 normlarina
gore kullanim émrl (Uretim tarihi itibaryla): 10 yil
Daha ayrintili bilgi igin yUrarlUkte olan kurallar kap-
sayan kilavuzlara ve afecor internet sitesine bakin
(www.afecor.org).

Bu uygulama kalorifer sistemleri igin gegerlidir. Isil
islem techizatlar igin yerel ydnetmelikleri dikkate alin.

10 LOJISTIK

Nakliye

Cihazi dig darbelere karsi koruyun (darbe, ¢carpma,
titresim).

Nakliye sicakligi: bkz. Bayfa 7 (8 Teknik veriler].
Nakliye icin agiklanan ¢evre kosullar gecerlidir.
Cihaz veya ambalajdaki nakliye hasarlarini derhal
bildirin.

Teslimat kapsamini kontrol edin.

Depolama

Depolama sicakligi: bkz.

Lerier]

Depolama igin agiklanan gevre kosullart gegerlidir.
Depolama suresi: ik kullanimdan énce orijinal amba-
lajinda 6 ay. Depolama suresinin daha uzun olmasi
durumunda toplam kullanim émrt ayni oranda kisalr.
Ambalaj

Ambalaj malzemesi yerel ydnetmeliklere uygun imha
edilmelidir.

imha

Modlllerin yerel ydnetmeliklere uygun ayri ayri imha
edilmeleri saglanmalidr.
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11 SERTIFIKASYON

11.1 Sertifika indirme
Sertifikalar, bkz. www.docuthek.com

11.2 Uygunluk beyani

3

Uretici firma olarak, CE-0063B01580 (r(in kod
numarall VAS.../VAD/NAG/VAV/NAC/NAHNBY/NVRH/
VMF/VMVA/MO tipi Grinlerin agagdida belirtilen direk-
tiflerin ve standartlarin beklentilerine uygun oldugunu
beyan ederiz.

Direktifler:

— 2014/35/EU - LVD

— 2014/30/EU - EMC

— 2011/65/EU — RoHS I

— 2015/863/EU — RoHS I

Yonetmelik:

- (EU) 2016/426 — GAR

Standartlar:

- EN161:2011+A3:2013

— EN88-1:2011+A1:2016

- EN126:2012

— EN 1854:2010

S6z konusu Urtin kontrol edilen numune ile aynidir.
Uretim, (EU) 2016/426 sayill ydnetmeligin Annex Il
paragraph 3’e gdre denetleme ydntemine tabidir.
Elster GmbH

11.3 UKCA sertifikal

UK
CA

Gas Appliances (Product Safety and Metrology etc.
(Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2019)

EN 161:2011+A3:2013, EN 88-1:2011+A1:2016,
EN 126:2012, EN 1854:2010

11.4 REACH Yonetmeligi

Cihaz, 1907/2006 sayill Avrupa REACH Yénetme-
ligi aday listesinde yer alan yUksek dnem arz eden
(SVHC) maddeler igermektedir. Bkz.www.docuthek.
com adresindeki Reach list HTS.

11.5 Cin RoHS direktifi

Tehlikeli maddelerin Cin’de kullaniminin kisitanmasi-
na dair direktif (RoHS). Agiklama tablosunun tarayici
ciktisi (Disclosure Table China RoHS2) —~www.docut-
hek.com adresindeki sertifikalara bakin.
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DAHA FAZLA BILGiI IiCIN

Honeywell Thermal Solutions sirketinin Grlin programi sunlan kapsar:
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder ve Maxon. Urlinlerimiz hakkinda daha fazla bilgi
edinmek icin ThermalSolutions.honeywell.com sitemizi ziyaret edin
veya Honeywell satis mihendisinizle irtibata gegin.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@nhoneywell.com H II
www.kromschroeder.com 0 n eywe

Dinya genelinde servis hizmetleri ydnetim merkezi: Al tni . k m
T +49 541 1214-365 veya -555 manca metnin Gevirist "ﬂ
hts.service.germany@honeywell.com © 2023 Elster GmbH schroder
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